Devuelva su tarjeta de registro de producto hoy 
mismoy obtenga to mejor de su compra. 
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INNOVATION FOR ATHLETES 

PHILIPS 



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 



Read these instructions. 

Keep these instruct! oris. 

Heed all warnings. 

Follow all instructions. 

Do not use tHs a pp aratus near water. 

Clean only with a dry cloth. 

Do not blockany of the ventilation openings. Install in 
accordance with the rranufactuers instructions. 

Do not install near any heat sources such as racfabors, heat 
registers, sfco\es, or other apparatus (i nd ixi ng arrpl ifi ers) tret 
produce heat 

Only use atlacl ir ta fe/ accessories specified by the 
rranLfacturer. 

Use only with a cart; stand, tripod, bracket, ortable 
spedfied by the rrariJacturer or sold with the 
apparatus. When a cart is used, use caution when 
mrxing the cart/ apparatus corrbi nation to a\>oid injury 
fromtip-CNer. 




XL Fteferall ser«cingtoqualific^ser^cepersorrel. Ser\/idngis 
requi red wren the apparatus has been cterraged i n any way such 
as if the power-supply cord or plug is dan-aged, liquid has been 
spilled or objects hafv/e fall en into the apparatus, or when the 
apparatus has been exposed to rai n or rroisture, does not operate 
normally or has been cropped. 

12. Battery usage CAUTION - lb prevent battery leakage which 
may result in bocily injury, property damage, or damage to the unit: 

# Install ALL batteries correctly -hand - as marked on the unit 

# Do not mix batteries (OLD and NEW or CARBOTJ and ALKALINE, 
etc). 

# Renrowe batteries when the unit is not used for a long time. 

13. Apparatus shall not bo exposed to dri ppi ng or" spl asH ng. 

TA. Ct> not pi ace any sourros of danger on the apparatus, (eg. liquid 
filled objects. Melted candles). 

15. This product may contain lead and mercury Disposal of these 

material may to regulated due to envi rortvert cora derations. For 
disposal or recycling i r fcr rr ation, please contact your local 
authorities or the Electronic Industries Alliance: 
www.eiae.org. 

EL 6GEf7-ECDl: OVGO. 



Return your Product Registration Card today 
to get the very most from your purchase. 
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Knew these 

safety^rnbds 
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A This "bolt of lightning" indicates 
uninsulated material within your 
unit may cause an electrical 
shock. For the safety of everyone in your 
household, please do not remove 
product covering 

A The "exclamation point" calls 
attention to features for wNch 
you should read the enclosed 
literature closely to prevent operating 
and maintenance problems. 



For Customer Use 

Enter below the Serial N o. which is 
located on the rear of the cabinet. 
Retain this information for future 
reference. 



WARN ING:TO PREVENT FIREOR 
SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE 
THIS EQUIPMENTTO RAIN OR 
MOISTURE. 

CAUTIONlTo present electric shock, 
match wide blade of plug to wide slot, 
fully insert. 



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 



X Usee ces instructions. 

2. Conser\ezces instructions. 

3, Respactez le 
4 Suv 

5. rWuBlisez pas osta pp a n eil a proxi trite cfune source cfeem. 

G. MeMDyezl*apparcil uniquerrentawec un chiffon sec. 

7. ISTotastruezaucun orifice cte ventilation. Instillez Cappareil 



ISfinstallez pas I'a pp areil pres cf una source de chaleur ODrrrne 
pares<Errpledes raciateurs, bouchas de chaleLr oJsinteres, ou 
autres appareils (merne des arrpl ificateLrs) decjageart de I a chaleLr. 

Utilisez urique rn e n tcles accessdres ou options mccrrrrandes 
par le fabricart 

Utilisez LricfjerrentLn matiJe slw rouieUES, un 

support, un pied, Lneetagereou me tab ede type 
reccrrrrande par le fabricanL Si \ousudlisezunrreuble 
sur roulettes, \>eilleza le deplacer avec precaution afin 
cfeMtjertciJtacdclentcorpcirel si reqUperrertse 
rerKersait. 




XL RourtrjUbB reparalloi i faites appel a un personnel qualifie. Une 
reparation sera necessairesi I 'appareil a sutai des ctorrrrages tels que 
deterioration du ccrdond'alirroTtationou de la prise, liqJde rertverse 
sur I 'apparel I, ou encore si mccjetesttcrrbedessus, si i'appareil a 
ete expose a la pluieoua 1'hurridite, s'il ne f encti enne pas 
ccrrectemert ou s'il a fait une chute. 

12. PRECAUTION cferrploi ctes piles - Afin cfcviLo" toute fuile des 
piles qui risquerait de causer des blessures corporelles, des 
dcrrrrages rr^tteriets, ou a" errfarrrrBger I'appareil: 

# InstallezTCUTES les piles ccrrectemert, +et- tels qLfindiquessur 
rappareil. 

# Ne melangezpas les piles (pas de piles NEUVES avec des 
USA/GEES ou de piles au CARRONE avoc des AUCALINES, etc). 

# EBnlevez les piles lorsque I'appareil reste inutilise perebnt une longue 
peri ode. 

13. Lff, a^">"irFils ne ciDi\^?"t [.its etre exposes a I'hirricfte cx i aux 
ed aboussures. 

1A Ne placer aucunobjet darcereux sur les appareils (ex.: ci^ete i^rrplis 
cfeau, bougies allurrees) 

IS GeprodJt peut ccrterirdu dorrbet du rrercLre. La rriseau rebus de 
ces rTBteri aux peut etre ccrrrol e afin de respecter des considerations 
er^rTDrT~ernErtales. Pour otateni r cle I'irfortTBtionsirla rriseau 
rebus ou le recvclaoe,cortecter vos aUtorites locales ou les 
Electronic Industries IrckEtries Alliance :www.eia&org. 

EL CG97- FOOGjCXVOI 



Retournez rapidement votre carte 
d'enregistrement de garantie pour profiter 
pleinement de votre achat. 



errodele aupres de FHIUF*> confirrre wire el igibi lite a tous les b 
rrertiomes d-desscus. N'oubliez dcrc pas de rerrplir luOtre carte cferregstrerrert decarantie et d 
T le plus tot possible 



*Preuve d'achat *Avis sur la 
securite des 



produits 



Retournez la carte 
d'enregstretTert d-induse 
afin de carantir que la date 
d'achat de \otre produit sera 



"Benefices 
additionnels de 
I'enregistrement 
du produit 



&i enregstrant witre produit, 
vous serez avise - directernent 
par le fabriquant - de toutes 
defectuosites compromettant 

du produit du rrarche. 



nt de witre 
produit garantit que w>us 
beneliderez de tous les 
privileges auxquels «>us aue 
droit y corrpris des 
offres-rabais sped ales. 



Sachez reconnartre ces 

syrrbdesde securite 



A 


AVIS 









ACe syrrrjole « d'edair » 
s'applique aux rraterisux ran 
isoles presents dsns votre 
appsreil et pouvant causer un 
choc electricfue. Ftour assurer la securite 
des rrerrfcres de votre fsrri lie, veuillez ne 
pas enlever le couuerde de votre produit. 

A Les « points d'exdarretion » ont 
pour but d'attirer votre attention 
sur des ceracteristiques a propos 



A I' usage du client 

Entrez ci-dessous le nurrero de serie 
qui se trouve a 1'erriere du bortier du 
dispositif. Conservez ces informations 
pour reference ulterieure. 

No.de rrodele : 



No.de serie : 



la documentation azcompacpant I'appareil 
afin d'eviter tout problemB d'exploitetion 
ou d'entreh'en. 



AVERTISSEMENT : Afn de reduire les 
risques d'incenoie ou de choc electrique, ne 
pas ex poser cet appareil a la piuie ou a I'hu- 
nicite et les objets remplis de liquide, 
co mre les vases, ne do i vent pas etre places 
sur le dessus de rappareil. 

ATTENTION : Pour eviter les chocs 
electriques, introduire la lame la plus 
large de la fiche dans la borne 
correspondante de la prise et pousser a 



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 



JL Lea estes instrucci ones. 

2. Consent esfcts instrucci ones. 

3L Leatoclos los avisos. 

4 Sigatoctas I as instrucci ones - D^txran sogLi ry^e tcxrias I as 
instri.rrjcr"ies relativas al furacnamertoya la utjli2ad6n del 
equipo. 

5l No uM I ice este a p arato cerca del agua. 

& Para lirrpiar el ap arato uHlice solo untraposeccx 

1. ISIotapelasaperturasclBvertilacidn. Ptocedaasu 
instalacion de acuerdo con las instrucci ones del 
labricartbB. 

& Mo instate el equipo cerca de tuentes de calor - Cbno 
racladDres, c^ertadores, estxlas o cit^l crier otro af^=r"ai_o 
(induyendo los an^ificadores) generadorde calor. 
SL Utilice eacclusivariErte aquellos dispositivos/acccsorios 

reccrren cfad taB per el fabi carte. 
1Q ^0m±. Goloaueel e q Li p oe>cclugvari'ertesofcre 

aquel los carros, bases, Irfpodes, soportes o rresas 
espedficados per el ccrrerdarte o \>endidos con el 
equipo. Guando utilice uncarro, tenga aJdadoal 
desplazar el conjunrjo carro/ equipo para evitar 
posibes dares per \Ajelco. 




IX Gorfieel marteni rriento y las reparaciones a personal 
Lecri co esfxxrj al i ^ado. B equipo debera repararaesierrpreque 
haya resultado danado de alguna rranera, corm per e^errplo per 
danos en el cable o en la daMja, por derrarre de Ifquido sobre el 
equipo, por ofcjetos que huberan podJdo inbrxdudrseen su 
interior, pcxe><posidondel equipoa la lluvia oa arrbentes 
hurredos, cuardoel equipo no fund one con norrral i dad o cuando 
hubera sufrido algXntjpodecai'da. 

12. Usodelaspilas- AC^/tKI tNOA Para pevenir 
escapesenlas pilas, quepuedencrssicrarlesonesfisicas, 
darios a su propiedad o danar la uridad: 

Instale ITJDAS las pilas correcterrerte, H-y - corro esta rrarcado 
en la unidacL 



No rrezde las pilas (VI EJ AS con NUEVAS o DE CARBONOy 
AUCALiMAS, etc). 

EExtraiga las pilas cuando no \^ya a usar la unic^ durante largo 
tierrpo. 

13. Los aparatos no deben e><ponerse a las gotas osalpicaduras. 
1A No ccJ oci-.ie ri ngi'r~i f oco cJc^ pel i gro .score el aparato (por ejerrplo 
ofcjetos que cortengan lfquicfce,\>elas encendidas). 

15. FBie pecixlo pucrr? cortoxr dcrtn y rTraorio. La elininadon de 
estos rraterialesdebeestar regUada por rroti\>os rredio- 
arrbentales. Para ar^nc^^rccnx>elirrinaroreciclarestae 
productoypori^Bse en contacto con las al fcwffarfag locales o 
con Electronic Industries Alliance: www.eiciei.org. 

EL 6Bg7-SOOELOVOfl. 



fli regstrar su rroddo con PHI UPS usted currplira con los requisitos para cbtener tocos los valicscs 
benefides que se indcan a centinuaden, ira se Icg pierca! Uene y d&uelva su tarjeta de regstro det 
prccLcto ahcra rrismo | 



*Comprobante *Seguridad del 
de Compra producto 



a devoluddn de la tarjeta 
incluida ^rantiza que se 
archive la fecha de compra, 
de rrodo que r> 



Notification 

Al regstrar su producto, 

(d rectarrente del tabricante) 
en el raro case de un retiro 
de productos o de defectos 



*Beneficios 
adicionales de la 
propiedad del 
producto 

Regstrar su producto carantiza 
que redbira todos los privile- 
ges a los cuales tiene derecho, 
induyendo las ofertas espe- 
dales para ^lorra" dinero. 



Cbnceca estcB g'rrbdcs de 

segLiridad 



A 


AVISO 


A 







A Este "relarnpacp" indica 
rrdierial no aislado dentro 
de la unided que puede causar 
una descarcp electrica. Para la segjridad 
de todos en su hogar, por favor no retire 
la cubierta del producto. 

A El "signo de exclamadon" llama 
la atendon hazia funciones 
sobre las que detaeria leer con 
atencion en la literatura adjunta para 
evitar problerrES operativos y de 
maiteni mi ento. 



Solo para uso del cliente 

Escriba a continuacion el N Q de serie, 
el cual se ubica en la parte posterior 
del {pbinete. Guarde esta informacion 
para futura referenda 

N^demodelo. 

N B de serie. 



ADVERTENCIA: PARA EVITAR 
RIESGOS DE INCENDIO O 
DESCARGAS ELECT RI CAS NO 
EXPONGA ESTE EQUIPO A LA 
LLUVIA O A LA HUMEDAD. 

PRECAUCION: Para evitar desca-gas 
electricas, haga que la paleta ancha del 
enchufe coincida con la ranura ancha e 
introduzcala hasta el fdndo. 



Meet Philips & Nike on the Internet 
http://www.nike-philips.com 
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PHILIPS LIMITED WARRANTY 



One (1) Year Free Product Exchange 

PHILIPS CONSUMER ELECTRONICS warrants this product agarst defect in material c 
workmanship, subject to any conditions set forth as follows: 



PROOF OF PURCHASE: 

You must have proof of the date of purchase to exchange the product. A sales receipt or other 
document showing the product, the date that you purchased the product, as well as the 
authorized retailer included, is considered such proof. 



COVERAGE: 

Warranty coverage begins the day ^ou buy your product. For a period of one (1) year from the 
date of purchase, if the product is determined to be defective, PNIips will exchange the defective 
product with a new or renewed product, at its option, at no charge. The replacement product is 
covered only for the warranty period of the orignal product. When the warranty on the orignal 
product expires, the warranty on ail replaced products also expires. When it is necessary 
for you to ship the product to Philips for exchange, you will pay the shipping cost for shipment to 
PNIips. Philips will pay the shipping costs when returning a product to you. 

Note: The exchange model supplied will be the most comparable one in Philips current inventory. 
Shipping of your product to PNIips implies intent to follow the specified requirements of the 
warranty end exchange program Product received by Philips cannot be returned. Replacement 
product can only be sent if all warranty requirements are met. Failure to follow ail requirements 
can result in delay of exchange process. 



EXCLUDED FROM WARRANTY COVERAGE 

Your warranty does not cover: 

- Shipping charges to return defective product. 

- Labor charges for installation or setup of the product, adjustment of customer controls 
on the product, and installation or repair of antenna systems outside of the product. 

- Product repair and/or pert replacement because of in-proper installation, connections to 
improper voltage supply, abuse, negject, misuse, accident, urEuthorized repair or other 
cause not within the control of Philips. 

- Damage occurring to product during shipping when improperly packaged or cost associatec 
with packaging 

- A product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country 
other than the country for wNch it was desigred, manufactured, approved end/or 
authorized, or repair of products damaged by these modifications. 

- A product used for commerdal or institutional purposes 
(induding but not limited to rental purposes). 

- Products lost in shipment and no sigriature verification of receipt can be provided. 

- Products sold AS IS or RENEWED. 



WHERE WARRANTY EXCHANGE IS AVAILABLE: 

Exchange is available in all countries where Philips officially dis- 
tributes the product. In countries where Philips does not dis- 
tribute the product, the local Philips organization will atterrpt 
to exchange the product, although there may be a delay if the 
appropriate product is not readily available, or special customs 
processes are implied. 

FOR EXCHANGE IN THE U.S.A., PUERTO RICO, OR 
U.S. VIRGIN ISLANDS... 

Contact Philips Customer Care Center at: 
1-800-531-0039 

FOR EXCHANGE IN CANADA... 

1-800-661-6162 (French Speaking) 
1-800-531-0039 (English or Spanish Speaking) 

REPLACEMENT AS PROVIDED UN DER THIS WARRANTY IS 
THE EXCLU3VE REMEDY O F THE CONSUMER. PHIUPS 
SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL OR CONSE- 
QUENTIAL DAMAGES FOR BREACH OF ANY EXPRESS OR 
IMPLIED WARRANTY ON THIS PRODUCT. EXCEPT TO 
THE EXTENT PROHIBITED BY APPLICABLE LAW, ANY 
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS 
FOR A PARTICULAR PURPOSE ON THIS PRODUCT IS LIM- 
ITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS WAR- 
RANTY. 

Some states do not allow the exclusions or limitation of inci- 
dental or consequential damages, or allow limitations on how 
long an implied warranty lasts, so the above limitations or 
exclusions may not apply to you. In addition, if you enter into a 
service contract agreement with the PHIUPS partnership within 
ninety (90) days of the date of sale, the limitation on how long 
an implied warranty lasts does not apply. 

This warranty g\es you specific legal rights. You may have other rights which vary 
from state/province to state/ province. 

Philips, P.O. Box 520890, Miami, FL 33152 (402) 536-4171 

EL6S37EO01 / 01-M 



The set complies with the FCC-Rules, Part 15 . Operation is subject 
to the following two conditions: 

1. This device may not cause harmful interference, and 

2. This device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

Canada 

English; This digital apparatus does not exceed the Class B limits 
for radio noise emissions from digital apparatus as set out in the 
Radio Interference Regulations of the Canadian Department of 
Communications. 

Francois = Cet appareil numerique n'emet pas de bruits 
radioelectriques depassant les limites applicables aux appareils 
numeriques de Classe B prescrites dans le Reglement sur le 
Brouillage Radioelectrique edicte par le Ministere des 
Communications du Canada. 

r CAUTION 

use this device according to the instructions that 
follow, failure to do so could be hazardous to your 

^ health. 

( ~ 
IMPORTANT 

modifications not authorized by the manufacturer may 
void users authority to operate this device. 



GARANTIE LIMITEE DE PHILIPS 



Echange gratuite pendant un an 

QUI EST CO U VERT ? 

II faudra presenter une preuve d'achat pour pouvoir beneflcier des services de la 
cprantie. Le regj, la facture ou un autre docurrent portant la date d'achat qui prouve que 
vous avez bien achete le produit est considere corrme preuve d'achat. L'attazher a ce 
manuel d'emploi et les cprder tous les deux a portee de rrain. 

QU'EST-CE QUI EST COUVERT ? 

La couverture de la cprantie entre en vigueur le jour ou vous achetez le produit. Pendant 
un an a compter de cette date, tout produit defectueux ou qui ne fbnetionne pas sera 
remplace par un produit neuf, renouvele ou un produit comparable sans frais aucun au 
consommateur. Un produit de rerrplacemsnt n'est couvert que pendant la periode non- 
ecoulee de garantie d'origne. Lorsque la garantie du produit d'origne vient a terms, la 
cprsntie du produit de remplacemant est terrrinee aussi. 

QU'EST-CE QUI EST EXCLU DE LA GARANTIE ? 

La garantie ne couvre pas : 

- les frais de main d'oauvre pour installer ou preparer, pour reder les corrmandes et 
pour installer ou reparer les systemes d'antenne a I'exterieur du produ't. 

- la reparation du produit et/ou d'une piece pour cause du mauvais emploi, d'accident, 
de reparations non-agreees ou d'une autre raison qui ne peut pas etre controlee par 
Philips. 

• des problemes de reception dus a des conditions de signal, au cable ou aux systemes 
d'antenne a I'exterieur de I'unite. 

■ un prodiit qui necessite des modifications ou adaptations pour lui permattre de fbne- 
tionner dans un pays autre que le pays pour lequel il a ete concu, fabrique, agree et/ou 
autorise, ou la reparation des produits endoiTrnagas par de telles modifications. 

■ des dorrrnagas indirects ou consequents qui resultent du produit. (Certains etats ou 
provinces ne permattent pas I'exclusion de dorrrnagas indirects ou consequents. II est 
done possible que I'exclusion ci-dessus ne s'applique pas au cas present. Cela com 
prend, mais de facon no n- 1 irritative, des enregstrements, qu'ils soient protegas ou non 
par les lois sur les droits d'auteur). 

• un produit utilise pour des raisons commerciales ou institutionnelles. 

OU L'ECHANGE EST-ELLE PROPOSEE ? 

Le produit pourra s'echangar dans tous les pays ou le produit est distribue officiellement 
par Philips. Dans des pays ou PNIips ne distribue pas le produit, I'organisme local de service 
Philips tentera de fburnir un prodiit de rerrplacement (mais il pourra y avoir des retards si 
le bon produit n'est pas fiacilemant disponible). 



AVANT DE DEMANDER UNE ECHANGE... 

\teuillez consulter votre gJde d'utilisation pour assistance. S vous avez d'autres questions, 
contactez-nous au 1-800-531-0039. 

POUR BENEFICIER DE L'ECHANGE GARANTIE AUX E.-U., 

AU PUERTO RICO 0U DANS LES ILESVIERGES AMERICAINES... 

Contactez 1-800-531-0039 pour organiser un echanga. Ou bien, renvoyer le produit, fret 
et assurances payes, avec preuve d'achat incluse, a I'adresse ci-dessous : 

Philips Exchsnga Program 

406 North Irish areet 
GreenevilleTN 37745 

(Aux E.-U., au Puerto Rico et aux llesViergas, toute garantie irrrJidte,y corrpris des garanties 
de vendabilite et d'aptitude a un but specifique, est lirritea a la cLree de cette garantie 
explicite. Mas, etant dome que certains etats et provinces ne permattent pas de lirrite la 
dtree d'une cp"a-*ie implicite, cette lirhtation pourait ne pas s'eppliquer au cas present.) 

POUR BENEFICIER D'UNE ECHANGE GARANTIE AU CANADA... 

Wauillez contacter PNIips au : 

1-800-661-6162 (Francophone) 
1-800-531-0039 (Anglophone ou hispanophone) 

(Au Canada, cette garantie est consentie a la place de toute autre garantie. A ucune autre 
garantie n'est domee, qu'elle soit explidte ou implicite, y corrpris une garantie implicite de 
vendsbilite ou d'aptitude a un but specifique. Philips n'est pas, en aucun cas, responsable des 
domragas, qu'ils soit directs ou indirects, speciaux, secondaires ou consequents, quels que 
soient leurs orignes, mirre en presence d'tne notification de la possibilite de tels dorrrnagas.) 

RAPPEL IMPORTANT... 

Wauillez inscrire ci-dessous les numeros de rrodele et de serie qui se trouvent sur le pro- 
duit mama. De plus, veuillez remplir et renvoyer sans delai la carte d'erregjstrement de 
garantie. II nous sera ainsi plus facile de vous contacter en cas de besoin. 



Ne DEMO DELE 



Ne DE SERIE 



Ldppareil repond aux normes FCC, Part 15 . Fonctionnement 
soumis aux deux conditions suivantes ■ 

/. Cet appareil ne doit pas provoquer d'interferences nuisibies, et 
2. Cet appareil doit accepter toute interference regue, y compris les 

interferences susceptibles de provoquer un fonctionement peu 

satis faisant. 



ATTENTION 

I'utHisation des commandes ou reglages ou le non 
respect des procedures ci-incluses peuvent se traduire 
par une exposition dangereuse a I'irradiation, 



IMPORTANT 

les modifications non autorisees par le fabricant 
peuvent annuler le droit des utilisateurs a utiliser cet 
appareil. 



Philips, P.O. Box 520890, Miami, 
FL 33152, E.-U ., (402) 53&4171 



GARANTIA LIMITADA DE PHILIPS 



Cambio gratis por un ano 



cQUIEN TIENE PROTECCION? 

Usted debe tener su corrprobante de venta para carrbiar el producto. Una nota de venta 
u otro documanto rrostrando que usted compro eJ producto se considera un corrpro- 
bante de venta Adjuntelo a este manual de instrucciones y retengalo a la mano. 

cQUE CUBRE? 

La proteccion bsjo la garantia comenza el rrisrro dfa en que usted compra el producto. 
Durante un afio a partir de esta fecha, se reemplazara un producto inoperante o defectuoso 
con otro nuevo, renovado o comparable sin csrgo algjno. Un producto de reerrplazo tiene 
cobertura solo durante el periodo de la garantia orignal. Una vez que venza la garantia origi- 
nal del producto, tambien habra vencido la cprantia del producto de reerrplazo. 

cQUE EXCLUYE LA GARANTIA? 

Su garantia no ciiare: 

- cobros por mano de obra durante la instalacion o montaje del producto, ajuste de los 
controles del cliente o de preferencia e instalacion o reparacion de los sistemas con 
antena fuera de la unidad. 

- reparadon del producto y/o reamplazo de piezas, a ra'z de uso indebido, aeddente, reparacion 
no autorizada u otra causa no bsjo el control de Philips. 

- problemas de reception ocasionados por condiciones de serial es o sistemas de cable o 
de antena fuera de la unidad. 

- un producto que requiera modificacion o adaptation para que opere en un pais que no 
sea el pais para el que fue concebido, fabricado, aprobado y/o autorizado, o la 
reparacion de productos danados por tales modificaciones. 

- dahos incidentales o consecuentes que resulten del producto. (Algjnos estados no 
perrriten la exclusion por danos incidentales o consecuentes, de modo que es posible 
que la exclusion arriba indicada no le sea aplicable a usted. Esto incluye, sin lirritarse, 
materiales pregrabados con o sin amparo de derechos de autor.) 

- una unidad que se ha usado para fines con^rciales o institucionales. 

cDONDE SE EFECTUA EL CAMBIO? 

Usted puede carrbiar el producto en todos los pases con distribution oficial del producto 
por Philips En pases donde Philips no distribuye el producto, la entidad local de servicio 
Philips tratara de darle un producto de reerrplazo (aunque puede haber demora si el 
producto apropiado no esta facilmante disponible). 



ANTES DE PEDIR UN CAMBIO... 

Por favor, consUte su manual del usuario e 
al 1-80O-531-0039. 



ayuda Si tiene mas preguntas. 



PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN LOS EE.UU., 
PUERTO RICO O LAS ISLAS VIRGENES... 

Contacte con el 1-800-531-0039 para concertar tn carnbio.Tarrbien, usted puede enviar 
el producto con el segjro y transporte o franqueo prepagados, adjuntando el corrpro- 
bante de venta y enviandolo a la direction a continuation: 

Philips Exchange Program 

406 North Irish Street 
GreenevilleTN 37745 

(En los EE.UU., Puerto Rico o las IslasVirganes, toda cprantia implicita, inclusive las cpran- 
tias impJicitas de comarciabilidad y aptitud para un proposito en particular, estan limitadas 
en cuanto a duration al plazo de esta garantia express Puesto que algjnos estados no 
perrriten lirritaciones sobre la duration de una ^rantia implicita, es posible que la lirri- 
tacion arriba indicada no le sea aplicable a usted.) 

PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN EL CANADA... 

Favor de corrunicarse con Philips al: 

1-800-661-6162 (francofdno) 
1-800- 531-0039 (andofono o hispanohablante) 

(En el Canada^ esta garantia es otorgada en lugar de toda otra garantia. No se otorga 
ninguna otra garantia expresa ni implicita, comprendiendose aqui ninguna garantia implici- 
ta de comarciabilidad o aptitud para proposito algjno. Philips no sera responsable bajo 
circunstancia alguna por dahos y perjuicios directos, indirectos, espatiales, incidentales o 
consecuentes, indeperdientemante de la rranera ocasionada, aun con notificacion de la 
posibilidad de los rrisrros.) 

RECUERDE... 

Favor de anotar los numaros de modelo y serie del producto en el espacio abajo. 
Tambien, sirvase llenar y enviar oportunamante su tarjeta de registro de la cprantia Asf 
nos sera mas facil notificarle en caso de si 



El aparato cumpie las normas FCC, Parte 15 . Funcionamiento 
dependiente de dos condiciones siguientes 1 - 

1. Este aparato no puede provocar interferencia dahina, y 

2. Este aparato debe aceptar cualquier interferencia recibida, 
induyendo las interferencias que pueden provocar un 
funcionamiento insuficiente. 



ATENCION 

el uso de mandos o ajustes o la ejecuccion de 
metodos que no sean los aqui descritos puede 
ocasionar peligro de exposicion a radiacion. 



Cette garantie vole dome des droits legaux spedfiques et vous pourriez 
avoir d'autres droits qui variant d'etat en etat et de province en province 
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Philips, P.O. Box 520890, Miami, 
FL 33152, USA, (402) 536-4171 



Esta garantia le etc 


rga dereches legs 


es espedl 


cos y usted podria 


gpzar de otjps 


derechos que var 




sstadoa otro. 



ilMPORTANTE! 

las modificaciones no autorizadas por el fabricante 
pueden anular la autoridad de los usuarios para utilizar 
este aparato. 
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controls 




tunes to stations 



©► 

selects/ progams preset stations 



©+/- 
volume 



Q 

lock 



®(D 

power on/ off 



@ 



display 



3.5mm headphone jack 



battery playtime 

- 10 hours using AAA alkaline battery. 



indication of empty battery 

• the battery icon a appears when battery power is 
running low. 




turn to open / 
close the battery 
door 




IMPORTANT! 

- remove the battery if: battery 
drained or the psa will not be 
used for more than 1 week, 
batteries contain chemical 
substances, so they should 
be disposed of properly. 



insert: 

1 x AAA/ R03/ 
UM4 

alkaline battery 






the model & serial numbers are 
located inside the battery 
compartment. 



power on/ off 



power on/ off 

press © to turn on/ off. 
display message: on or off 
respectively. 



smart power-saving mode 

the power-saving mode will help you 
save battery power. 

if no controls on the psa are pressed during 
60 minutes of playback, the psa 
automatically powers down after 60 
minutes, even if the button lock is activated. 




r 



lock 



button lock 

using the button lock deactivates the other 
buttons so they are not activated 
accidentally. 

to activate/ deactivate the button lock, 
press q . 

q ■ appears if button lock active. 




tuning & preset 



tuning to fm radio stations 

to help reception, make sure you have 
plugged in headphones first. 

manually 

press • briefly and repeatedly to tune 
to stations. 

display: the radio frequency, and if stations 
stored: preset and a preset station number, 1-iO. 

automatically 

press and hold • for 1 second. 

display: shows Srh during automatic search 
tuning until a station of sufficient strength is 
found. 

helpful hint- 
press any button if you want to interrupt/ stop 
automatic search. 



storing preset stations 

you can program up to 10 fm stations, if you like, you can 
also replace a preset station with another frequency. 

1 tune to your desired station. 

2 press and hold ►. release ► when you hear 3 beeps. 

display: shows preset and a preset station number 
flashing. 

3 use • to select your preset station number. 

4 press ► to confirm your preset station number. 

you'll hear 2 beeps to confirm your station has just 
been stored. 

selecting preset stations 

press ► once or more to find your preset station. 




volume/ beep 



adjusting volume - / + 

press - / + to decrease / increase the volume. 

display: uO (volume) and a number 00-16 
indicating the volume level. 

helpful hint: 

in case you've been out and about listening at 
high volume, the volume is automatically 
adjusted to start at a lower, comfortable volume, 
10 when you next switch on the radio. 



beep beepl 

when you press any control on the psa, the psa 
beeps in response. 

helpful hint 

the - / + controls are silent so as to not 
interrupt your listening pleasure. 





supplied accessories 

make sure these items are in the package, if any item is 
missing, please contact your dealer. 



1 x 
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HJ020 



1 x 




headphone/ armband 



headphone 

connect as shown. 

helpful hint 

the headphone also act as the fm antenna, position 
accordingly if you need to improve radio reception. 



armband 

wear your fm radio during sport activity by securing it 
to the supplied armband. 

1 fit the psa into the rubber buckle with the 
headphone jack aligned to the jack hole. 

2 position the armband round your arm. thread the 
strap and fasten up for a snug fit. 




environmental information 

we have reduced the packaging to its minimum and made it easy to separate into single materials: 
cardboard, PS, PE. 

this device consists of material which can be recycled if disassembled by a specialized company, 
please observe the local regulations to dispose of packaging, drained batteries and old equipment. 






WARNING: do not expose the set or batteries to humidity, rain, sand or excessive heat. 



helpful tips 



CAUTION 

use this device according to the instructions, 
failure to do so could be hazardous to your 
health. 

take care when using headphones 

hearing safety: listen at a moderate volume, using 
headphones at high volume can impair your hearing, 
traffic safety: do not use headphones while driving or 
cycling. 



general maintenance 

to avoid damage or malfunction: 

- do not expose to excessive heat caused by heating 
equipment or direct sunlight. 

- do not allow the psa to be submersed in water, do not 
expose headphone jack or battery compartment to 
water as water entering the set may cause major 
damage. 

- do not use any cleaning agents containing alcohol, 
ammonia, benzene, or abrasives as these may harm 
the set. 



keep your psa clean and dry 

always remove the psa from the armband when not 
using, wipe your psa and the rubber armband with a soft, 
damp cloth to clean off sweat and excess moisture. 



helpful tips 

if a fault occurs, first check the points listed below before 
taking the device for repair. 

if you are unable to remedy a problem by following these 
hints, consult your dealer or service center, 
warning: under no circumstances should you try to repair 
the device yourself, as this will invalidate the warranty. 

no display/ sound 

- battery weak/ incorrectly inserted. 

• correctly insert fresh battery. 

- buttons pressed too quickly. 

• slow down, press firmly. 

- headphones not properly connected. 

• insert headphone plug into jack completely. 

- psa switches off by itself after 60 minutes. 

• this is not a problem, but the power-saving mode, 
press the power on button © again if you want to 
continue listening to the radio. 



no reaction to controls 

- B activated. 

• deactivate fi . 

- electronic discharge. 

• remove battery and replace after several seconds. 

poor fm reception 

- weak signal. 

• adjust the headphone. 

- battery weak. 

• correctly insert fresh battery. 
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■ manuel d'utilisation 

■ manual del producto 
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printed in china 
Lc/ YWL-0412-172 



ecouteurs/ brassard 



ecouteurs et rallonge 

connectez comme indique. 

Conseils utiles: 

les ecouteurs font tous deux fonction 

dbntenne fm si vous souhaitez ameliorer la reception 

radio. 

auriculares 

conectalo segun se muestra. 
consejo prdctico- 

los auriculares actuan tambien como antena de fm. 
colocalos como corresponde si necesitas mejorar la 
recepcion de la radio. 






accessoires fournis 

assurez-vous que les elements listes ci-dessous soient dans 
lemballage. si un element est manquant, contactez votre 
marchand. 



accesorios suministrados 

asegurate de que los siguientes articulos estdn incluidos en 
el envase. si falta algun articulo ponte en contacto con tu 
distribuidor. 




r~\ 



1 x 




HJ0210 



1 x 




auriculares/ brazalete 



r~\ r~\ s~\ 





brassard 

vous pouvez porter votre radio au moyen du brassard 
fourni lorsque vous faites du sport. 

1 ajustez le psa dans la boucle en caoutchouc avec la 
borne de branchement des ecouteurs/ de la rallonge en 
face du trou prevu d cet effet. 

2 faites passer le brassard autour de votre bras, enfilez la 
sangle et bouclez pour ajuster le brassard d votre tour 
de bras. 

cinta para el brazo 

Neva puesto tu radio digital durante la realizacion de 
actividades deportivas sujetandolo con la cinta para el 
brazo suministrada. 

1 ajusta el psa en la hebilla de pldstico , alineando la 
clavija de los auriculares/ prolongador electrico con el 
orificio para la clavija. 

2 colocate la cinta alrededor del brazo. pasa la tira y 
ajustala para que quede bien cehido. 



informations sur lenvironnement 

tous les materiaux demballage inutiles nbnt pas ete utilises et ce, pour faciliter la separation plus 
tard en deux materiaux mono materials: PEX PS, PE. 

votre equipement est fait de materiaux recyclables apres demontage dans une firme specialisee. 
veuillez observer les regulations locales quant au rebut des materiaux demballage, des piles usees 
et des equipements vieillis. 



1 



Informacion medioambiental 

se ha prescindido de cualquier material de embalaje innecesario. el embalaje esta compuesto de 
tres materiales fdcilmente separables: PET, PS, PE. 

el aparato estd fabricado con materiales que se pueden reciclar si son desmontados por una 
empresa especializada. observe las normas locales concernientes a la eliminacion de estos 
materiales, pilas usadas y equipos desechables. 



duree de vie de la pile / tiempo de reproduction 
de la pila 

- 10 heures pour une pile alcaline AAA alkaline 

- 10 horas utilizando AAA alcalina. 



indicateur de pile en perte de puissance/ 
indicacion de pila agotada 

• I'icone a en forme de pile 
apparait d Idffichage lorsque la 
pile est en perte de puissance. 

• el icono de la pila ai se 
visualizard cuando la carga de 
la pila es baja. 




fournez pour ouvrir/ fermer le 
couvercle du comparfimenf de la pile 

girar para abrir/ cerrar la fapa de la 
pila 




IMPORTANT! / ilMPORTANTE! 

- enlevez la pile lorsquelle est usee ou si vous ne pensez 
pas utiliser le psa pendant plus d'une semaine. les piles 
contiennent des substances chimiques et doivent par 
consequent etre rejetees dans les endroits appropries. 

- extrae la pila si estd agotada o si no vas a utilizar el psa 
durante mas de 1 semana. al deshacerse de las pilas, 
hdgalo con precaucion, ya que estas contienen 
sustancias quimicas peligrosas. 



la plaquette signaletique et le numero 
de serie se situent a I'interieur du 
compartiment a piles. 

la placa de tipo y el numero de 
production estan dentro del 
compartimento de la pila. 



inseres/ coloca: 
x AAA/ R03/ UM4 



pile alcaline/ 
pila alcalina 




commondes 



controles 




©• 

mise a I'ecoute de stations radio 
sintoniza emisoras 



©+/- 

ajuste le volume sonore 
ajusta el volumen 



fi 

verrouille 
bloquea 



©► 

selectionne/ 
programme les stations 
prereglees 

selecciona/ programa emisoras 
presintonizadas 



© 



borne de branchement pour 
ecouteurs 3.5mm 

clavija de 3.5mm para 
auriculares 



©0 

allume/ eteint la radio 

enciende/ 
apaga la radio 



© 



affichage 
visualizador 



mise en marche/ arret ^—encendido/ apagado 



mise en marche/ arret 

appuyez sur © pour allumer/ eteindre 
Ibppareil. 

message d I'ecran dbffichage : on ou off 
respectivement. 



mode d'economie d'energie 

le mode d'economie d'energie vous permet 
de prolonger la duree de vie de la pile, si 
aucun bouton du psa nest enfonce en 
lespace de 60 minutes, le psa s'eteint 
automatiquement au bout de 60 minutes 
meme si la fonction de verrouillage des 
boutons est activee. 



encendido/ apagado 

pulsa ffi para encender/ apagar. 

el visualizador muestra el mensaje : on o off 

respectivamente. 



modo inteligente de ahorro de 
energiae 

el modo de ahorro de energia te ayudard a 
prolongar la duracion de la pila. si no se 
pulsa ningun boton del psa durante 60 
minutos de reproduccion, el psa se apaga 
automdticamente despues de 60 minutos. 
incluso si el boton de bloqueo estd activado. 




r 



mettre des stations & prereglees 



sintonizacion & emisoras presintonizadas 



mise d I'ecoute de stations radio fm 

pour une meilleure reception, branchez les 
ecouteurs. 



manuellement 

appuyez brievement et repetitivement sur • pour 
mettre des stations radio d I'ecoute. 



affichage : la frequence radio, et dans le cas de 
stations prereglees: preset et un numero de 
station prereglee, 1-10. 



automatiquement 

appuyez sur le bouton 0 et maintenez-le enfonce 
pendant 1 seconde. 

affichage: indique Srh en cours de recherche 
automatique jusqu'd ce qu'une station soit 
trouvee. 

Conseils utiles: 

appuyez sur n'importe quel bouton pour 
interrompre/arreter la recherche automatique. 



mise en memoire de stations prereglees 

vous pouvez programmer jusqu'd 10 stations fm. si 
vous le souhaitez, vous pouvez egalement 
remplacer une station prereglee existante par une 
autre frequence. 

1 mettez la station radio de votre choix d I'ecoute. 

2 appuyez sur le bouton ►. et maintenez-le enfonce. 
relachez ► lorsque vous entendez 3 bips sonores. 

affichage: indique preset et un numero de station 
prereglee se met a clignoter. 

3 utilisez le bouton • pour selectionner un 
numero de station prereglee. 

4 appuyez sur ► pour confirmer le numero de 
station prereglee. 2 bips sonores se font 
entendre pour confirmer la mise en memoire 
de la station. 



selection des stations prereglees 

appuyez une fois ou repetitivement sur le bouton 
► pour rechercher la station prereglee de votre 
choix. 




sintonizacion de emisoras fm de radio 

para mejorar la recepcion, asegurate de haber 
enchufado primero los auriculares. 



manualmente 

pulsa • breve y repetidamente para sintonizar las 
emisoras. 



visualizador: la frecuencia de radio, y si existen emisoras 
programadas: preset y un numero de emisora 
presintonizada, 1-10. 



automdticamente 

pulsa y manten pulsado • durante 1 segundo. 



visualizador muestra Srh durante la busqueda 
automdtica hasta encontrar una emisora con suficiente 
potencia. 

consejo practico- 

pulsa cualquier boton si deseas interrumpir/ detener la 
busqueda automdtica. 



programar emisoras presintonizadas 

puedes programar hasta 10 emisoras de 
fm. si lo deseas, tambien puedes sustituir 
una emisora presintonizada por otra 
frecuencia. 

1 sintoniza la emisora que deseas 

2 pulsa y manten pulsado ►. deja de pulsar 
► cuando escuches 3 pitidos. 

visualizador: muestra preset y un numero 
de emisora presintonizada que destella. 

3 utiliza • para seleccionar el numero de 
tu emisora presintonizada. 

4 pulsa ► para confirmar el numero de tu 
emisora presintonizaada. escuchards 2 
pitidos confirmando que tu emisora ha 
quedado programada en la memoria. 



seleccion de emisoras presintonizadas 

pulsa ► una vez o mas para encontrar tu 
emisora presintonizada. 




verrouille 



verrouillage des boutons 

utilisation de la fonction de verrouillage des 
boutons desactive les autres boutons de 
sorte qu'ils ne soient pas enfonces 
accidentellement. 

pour activer/ desactiver la fonction de 
verrouillage des boutons, appuyez sur fi . 

0 ■ apparait lorsque la fonction de 
verrouillage des boutons est active. 



bloquea 




boton de bloqueo 

utilizacion del bloqueo de botones desactiva 
los demds botones para que no se pulsen 
involuntariamente. 

para activar/ desactivar el bloqueo de 
botones, pulsa 0 . 

■■ aparece si el bloqueo de botones estd 
activado. 



volume/ bip 



volumen/ bip 




reglage du volume - / + 

appuyez sur - / + pour diminuer / augmenter le 
volume sonore. 



affichage: uO (volume) et un numero de 00-16 
indiquant le niveau du volume sonore. 

conseils utiles 

s'il vous arrive d'ecouter a un niveau eleve du 
volume sonore, par exemple lorsque vous etes a 
lexterieur, le volume est ajuste automatiquement 
d u 10 un niveau d'ecoute raisonnable des que 
vous remettez la radio en marche. 



bip bipl 

lorsque vous appuyez sur n'importe quel 
bouton du psa, le psa emet un bip sonore en 
reponse. 

conseils utiles 

les boutons de reglage du volume - / + sont 
silencieux afin de ne pas vous deranger 
pendant I'ecoute. 



adjuste del volumen - / + 

pulsa - / + para disminuir/ incrementar el volumen. 
visualizador: uO (volumen) y un numero de 00-16 
indican el nivel del volumen. 

consejo practico- 

si has estado en la calle escuchando a volumen alto, 
cuando vuelvas a encender la radio el volumen se 
ajustard automdticamente para comenzar a un nivel 
de volumen u 10 bajo y comodo. 



ibip bipl 

cuando pulsas cualquier boton del 
psa, el psa emite un pitido como 
respuesta. 

consejo prdctico' 

los botones - / + son silenciosos 

para no interrumpir el placer de la 

audicion. 





ATTENTION 

I'utilisation des commandes ou reglages ou le 
non respect des procedures ci-incluses peuvent 
se traduire par une exposition dangereuse a 
Tirradiation. 



faites attention lorsque vous utilisez les ecouteurs 

protegez votre ouie : maintenez une ecoute d un niveau 
sonore modere. I'utilisation des ecouteurs d un niveau 
sonore eleve peut endommager votre ouTe. 
soyez prudent lorsque vous conduisez: n'utilisez pas les 
ecouteurs lorsque vous conduisez ou roulez d bicyclette au 
risque de causer des accidents de la circulation. 



informations generales sur la maintenance 

pour eviter tout dommage ou tout mauvais 
fonctionnement: 

- ne pas laisser Ibppareil d des temperatures elevees, par 
exemple d proximite ddppareils de chauffage ou aux 
rayons directs du soleil. 

- ne pas plonger le psa sous leau. ne pas laisser de leau 
entrer dans la borne de branchement des ecouteurs ou 
le compartiment d piles au risque de causer de serieux 
dommages. 

- ne pas utiliser de detergents contenant de Idlcool, de 
Ibmmoniaque, du benzene ou autres composants 
abrasifs au risque dbbimer Ibppareil. 



maintenez les appareils propres et sees 

toujours retirer les appareils du bras quand ils ne sont pas 
utilises. 

essuyer votre appareil et Idttache au bras en caoutchouc 
avec un chiffon doux, humide pour enlever la sueur et 
toute humidite excessive. 



conseils pratiques 

dans le cas d'une anomalie de fonctionnement, commencez 
par verifier les points ci-dessous avant de donner votre 
appareil d reparer. 

si vous ne parvenez pas d resoudre le probleme en suivant 
ces instructions, veuillez consulter votre fournisseur ou votre 
centre SAV 

avertissement: n'essayez en aucun cas de reparer lappareil 
vous-meme, sous peine d'invalider la garantie. 

rien d Idffichage/ pas de son 

- la pile est en perte de puissance/ mal installee. 

• inserez une pile neuve en respectant les indications de 
polarites. 

- les boutons sont enfonces trop precipitamment. 

• appuyez doucement et fermement. 

- les ecouteurs ne sont pas branches correctement. 

• inserez la prise des ecouteurs bien d fond dans la borne 
de branchement. 

- le psa s'eteint de lui-meme au bout de 60 minutes. 

• ceci nest pas un probleme mais le mode d'economie 
d'energie. 

appuyez de nouveau sur le bouton ® de mise en 
marche si vous voulez continuer d'ecouter la radio. 

rien ne se passe lorsque vous appuyez sur les 
boutons de commande 

- fi active. 

• desactivez fi . 

- decharge electronique. 

• enlevez la pile et remettez-la en place apres quelques 
secondes. 

mauvaise reception fm 

- signal faible. 

• ajustez les ecouteurs. 

- la pile est en perte de puissance. 

• inserez une pile neuve en respectant les indications de 
polarites. 



ATENCION 

el uso de mandos o ajustes o la ejecuccion de 
metodos que no sean los aqui descritos puede 
ocasionar peligro de exposicion a radiacidn. 



ten cuidado cuando utilices los auriculares 

seguridad en la audicion: escucha a volumen moderado. la 
utilizacion de auriculares a elevado volumen puede dahar 
tus oidos. 

seguridad en la circulacion: no utilices los auriculares 
cuando conduces o montas en bicicleta porque podrias 
provocar un accidente. 



mantenimiento general 

para evitar dahos o un funcionamiento defectuoso : 

- no lo expongas a excesivo calor procedente de aparatos 
de calefaccion o de la luz directa del sol. 

- no permitas que el psa quede sumergido en agua. no 
permitas la entrada de agua en la clavija de los 
auriculares ni en el compartimento para la pila porque la 
entrada de agua podria causar grave daho. 

- no utilices ningun producto de limpieza que contenga 
alcohol, amoniaco, benceno, o abrasivos porque podrian 
danar el aparato. 



mantenga su aparato limpio y seco 

extraiga el aparato de la cinta para colgar siempre que no 
lo utilice. 

frote su aparato y la cinta para colgar de goma con un 
paho suave humedecido para eliminar el sudor y el exceso 
de humedad. 



consejos utiles 

si se produce un fallo, compruebe primero los puntos que se 
enumeran a continuacion antes de llevar el equipo a reparar. 
si no consigue solucionar el problema siguiendo estos 
consejos, consulte a su distribuidor o centra de mantenimiento. 
advertencia no desmonte el aparato o correrd el riesgo de 
recibir una descarga electrica. no trate de reparar el 
aparato Vd. mismo ya que tal accion invalidaria la garanria. 

el visualizador no funciona/ no hay sonido 

- pila agotada/ incorrectamente colocada. 

• coloca correctamente una pila nueva. 

- los botones se han pulsado demasiado rdpidamente. 

• mas despacio. pulsa con firmeza. 

- los auriculares no se han conectado correctamente. 

• introduce por completo la clavija de los auriculares en la 
toma. 

- el psa se apaga solo despues de 60 minutos. 

• esto no es un problema, sino el modo de ahorro de 
energia. 

pulsa el boton © de encendido de nuevo si deseas 
continuar escuchando la radio. 



los botones de control no responden 

- fi estd activado. 

• desactiva fi . 

- descarga electronica. 

• extrae la pila y vuelve a colocarla despues de unos 
segundos. 

mala recepcion de fm 

- la sehal es debil. 

• ajusta los auriculares. 

- pila agotada. 

• coloca correctamente una pila nueva. 





ATTENTION: n'exposez jamais lappareil, les piles a 
Thumidite, a la pluie ou a une chaleur excessive 
(chauffage ou lumiere directe du soleil). 



ATENCION: no exponga el equipo, las pilas a la 
humedad, lluvia, arena o calor excesivo (ya sea 
provocado por aparatos calefactores como por la 
exposicion directa al sol). 



